Riksdagens skrivelse Nr 29¢. 11

Nr 296.

Godkind av forsta kammaren den 9 juni 1925.
Godkéind av andra kammaren den 9 juni 1925.

Riksdagens skrivelse till Konungen angdende skyldighet for
domstolarna att overlimna rdttegdngsprotokoll till fang-
vdrdsanstalterna och tll de willkorligt diémdas éver-
vakare.

Till Konungen.

I en inom riksdagen vickt motion har framhallits behovet av att fore-
skrift utfirdades angiende skyldighet fér domstolarna att, i den utstrick-
ning Kungl. Maj:t funne lampligen kunna ske, stilla rittegdngsprotokollet
till fangvardsanstalternas forfogande eller, dir villkorligt straff 4démts och
forordnande om overvakning skett, till 6vervakarens forfogande.

I den ordning 46 § riksdagsordningen stadgar har riksdagens vederbor-
ande utskott inhdmtat utlatande over motionen fran fingvardsstyrelsen samt
jimvil fatt mottaga yttranden over densamma fran styrelsen for féreningen
Sveriges hiradshovdingar och forestindaren for Skyddsvirnet slottspastorn
A. Wirén.

Med nu radande uppfattning av straffindamalet #r det naturligt, att
fangvarden 1 hog grad maste inrikta sig pad att genomfora en si vitt moj-
ligt individuell fangbehandling till den démdes upprittelse. Skall det lyc-
kas fangvardsmyndigheterna att med fér den domde sivil som for det all-
ménna gynnsamma resultat utféra detta svara och betydelsefulla sociala
virv, dr det givetvis av yttersta vikt, att fingbehandlingen grundas ej blott
p4 erfarenheterna av fiangen under strafftiden, utan ock pa en noggrann
kinnedom om dennes féregiende levnad och miljoforhallanden, motivet till
brottet och de nirmare omstéindigheterna dirvid.

Riksdagen inser tiilfullo svarigheterna for fangvardsminnen att med de
knappa och otillf¢rlitliga uppgifter om den doémde, som nu std dem till
buds, genomfora en fruktbirande individuell fingbehandling. Aven om
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rannsakningsprotokollen understundom icke skulle innehélla de hirfor no-
diga upplysningarna, synes det dock riksdagen uppenbart, att en underliit-
tad tillgdng till dessa protokoll skulle kunna i vésentliz man vidga kinne-
domen om den ddmdes karaktir och personliga foérhillanden.

Motiondrens hemstéllan att rannsakningsprotokollen i stérre omfattning dn
for nirvarande métte tillhandahallas fangvardsmyndigheterna samt dar vill-
korlig straffdom &domts eller villkorlig frigivning #gt rum, vederborande
overvakare eller tillsyningsman, synes darfoér vara vird beaktande.

I visst fall hava domstolarna redan nu skyldighet att expediera fullstin-
diga protokoll 1 brottmal, nimligen pa grund av stadgandet i § 20 kungl.
forordningen den 7 december 1883 angaende expeditionslésen, sddan denna
paragraf lyder enligt kungl. kungorelsen den 21 mars 1919. Dirigenom
hava domstolarna &lagts, att i fall, d& forordnanden meddelats om minder-
arigs insattande 1 allmén uppfostringsanstalt, till vederbérande lansstyrelse
oversianda fullstindigt protokoll i rannsakningsmalet, vilket protokoll seder-
mera Overlimnas till uppfostringsanstalten.

Det #r bekant, att den fullstindiga utredning betriffande de tilltalades
levnadsomstidndigheter samt motiven till ett brott och den tilltalades for-
hallande nyss fore och efter brottets forovande, som avsetts i kungl. brevet
den 31 oktober 1920 angiende rannsakningen i grovre brottmal ej i regel
stir att vinna. Den tilltalade blir vanligen hord angiende sin uppfostran
och sina innehavda anstillningar samt forut undergangna bestraffningar,
men nigon skyldighet for domstolen att narmare efterforska, pa vilket sitt
den tilltalade skott sig 4 hemmet eller sin anstillning, finnes icke domsto-
len alagd, och sidant skulle ocksd i regel Overstiga domstolens mojligheter.
Det ar ocksd erfarenheten dirom, som foranlett utfirdandet av foreskrifter
om obligatorisk forundersokning, da villkorlig straffdom eller tvangsupp-
fostran kan folja, varfér sdlunda i regel rannsakningsprotokoll angiende
personer, rorande vilka villkorlig straffdom eller tvangsuppfostran kan ifra-
gakomma, i motsats till brottmalsprotokollen i allminhet, innehalla relativt
fullstindiga och i mojlig mén kontrollerade uppgifter rorande en tilltalad
persons foregiende.

Betriffande ungdomsforbrytare, som ej anses bira undergd tvangsupp-
fostran och vilka numera 6verlimnas till sirskilda straffanstalter, torde en-
ligt riksdagens mening foreligga samma behov som for tvangsuppfostrings-
anstalterna att erhalla for individuell behandling av dessa fangar viktigare
uppgifter om deras foregiende. I friga om o¢vriga domda personer torde
de personliga uppgifterna 1 rannsakningsprotokollet, sidana de enligt an-
givna foreskrifter antecknats eller i vrigt framgd av det forevarande brot-
tets beskaffenhet, icke 1 samma grad vara av betydelse for den individuella
fangbehandlingen. Betriffande de talrika aterfallsférbrytarna torde gilla,
att fangvardsanstalterna sjilva besitta langt mera givande material for en
sidan behandling 4n vad rannsakningsprotokollen utgora.
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Vad hirefter angér de villkorligt domda har riksdagen ansett sig bora
erintra dérom, att vid nigra av de stérre radhusritterna till dvervakare i
regel forordnas de personer, som omhinderhaft forundersokningen. En sa-
dan ¢vervakare dger redan pa forhand noggrann kunskap om den domdes
person samt genom den tilltalades beredvilliga erkinnande, nigot som ut-
gbr forutsittning for villkorlig dom, jamvil om omstandigheterna vid brot-
tet. I andra fall foérordnas som overvakare sirskilda personer, vilka genom
sin stillning till den domde jimvil dga sidan kinnedom. I de fall dter, da
dessa icke idga erforderlig kinnedom om sina skyddslingar, lirer det, sisom
ock av forestindaren for Skyddsvirn nidrmast rérande villkorligt domda
framhéllits, vara synnerligen angeliget att bereda ¢vervakaren tillgdng till
sadana handlingar, som klarligga den forovade forseelsen och den domdes
personliga forhallanden. Det #r nidmligen till dessa faktiska meddelanden,
som ¢vervakaren madste anknyta utovandet av sin funktion som overvakare
i de fall, dd han ej pi grund av sirskilda omstiandigheter redan dger nodig
kinnedom om sin skyddsling i nimnda avseenden. Overvakaren har ej hel-
ler sasom i friga om de i straffanstalt forvarade genom de yttre forvarings-
atgidrderna mojlighet att ndrmare lira kinna och paverka sina klienter och
synes alltsd 1 lika man och understundom i &n hogre grad &n fingvards-
myndigheterna kunna hava behov av rannsakningshandlingarna i sina
skyddslingars mal. Aven betriffande villkorligt frigivna tagas i stor ut-
strackning tillsyningsméan bland siddana personer, vilka forut dga personlig
kinnedom om den tilltalade. Nagot allmiint behov av siirskilda protokolls-
utskrifter for overvakare och tillsyningsmén torde silunda icke foreligga.

Betriffande de hirutinnan erforderliga handlingarnas omfattning lirer
det, sisom fangvardsstyrelsen framhallit, i regel kunna vara tillfyllest, att
rapporten om forundersskning for den villkorligt domde eller, det for den
villkorligt frigivne uppriittade s. k. biografibladet tillstilles ¢vervakaren
eller tillsyningsmannen.

Vid protokollens tillhandahéllande bor givetvis tillses, att forfarandet i
mojligaste man underlittas for domstolarna, sa att dessa ej besviras med
onodiga protokollsutskrifter. Lampligt torde vara, att domstolarna forst
efter gjord rekvisition skola hava att till fangvirdsmyndigheterna over-
lamna dylika protokollsutskrifter. Vidare torde limpligen, séisom av fang-
vardsstyrelsen ifragasatts, kunna foreskrivas, att hiktad person, som er-
hallit protokoll &t sig utskrivna utan avgift, bleve underkastad skyldighet
att stalla dem till fingelsemyndigheternas forfogande, att protokoll, som
limnats vederbdrande allménna aklagare, skulle vid pafordran héllas fingel-
semyndigheterna till handa, samt att, ddr rannsakningsmaélet blivit av
overdomstol slutligen avgjort, det exemplar av protokollet, som finnes hos
domstolen forvarat, skall till fangelset utlimnas. Vidare synes det ur flera
synpunkter #ndamélsenligt, att protokollen, d& sirskild utskrift for hir
ifrigavarande #&ndamal pékallas, tillhandahalles endast i transumt innehél-
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lande uppgifter om den domdes personliga férhallanden, omstindigheterna
vid brottets begéende och dylikt.

friga om tillhandahallande av protokollsutskrifter &t tillsyningsmin
for villkorligt? frigivna behoves endast en foreskrift, att den utskrift av
ritteghngsprotokollet, som legat till grund for provningen av frigan om
fangens villkorliga frigivning, vid frigivandet tillhandahalles tillsynings-
mannen i den utstrickning, som kan synas erforderlig. Betriffande over-
vakare synes det lampligt, att fingvirdsstyrelsen pd hemstillan av &ver-
vakaren efter foregdende provning verkstédller rekvisition av nodiga ut-
skrifter.

Till undvikande sadvitt mojligt av att till tillsyningsman eller ¢vervakare
utlimnade handlingars inneh&ll — av oaktsamhet och obetinksamhet —
finge en mindre onskvird spridning synes bestimmelse limpligen bora
aviagabringas, att de till overvakare och tillsyningsmén utlimnade hand-
lingarna skola efter viss tid aterstillas till vederbérande myndigheter.

I den méan bestimmelser i ovan angivet syfte kunna medfora storre
tunga for vederbdérande domstolar, &n som skiiligen synes bora utan sir-
skild ersittning pédvila dem, torde det bora ankomma pd Eders Kungl.
Maj:t att genom lampligt tillagg till losenforordningen hiarom meddela fore-
skrifter.

Pa grund av vad sidlunda anforts far riksdagen anhalla, att Eders Kungl.
Maj:t ticktes foranstalta, att bestdmmelser matte komma till stind angi-
ende skyldighet for domstolarna att i mél rorande till frihetsstraff démda
personer i lamplig utstrickning stilla rittegangsprotokoll eller delar dirav
till vederbsrande fingelsemyndigheters forfogande for tillgodoseende av
den individuella fangbehandlingen samt for mojliggérande for overvakare
av villkorligt domda att vederborligen fullgéra dem pavilande uppgifter.

Stockholm den 9 juni 1925.

Med undersitlig vordnad.

Stockholm, Svenska Tryckeriaktiebolaget, 1925.



